Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 1124/92 

(1992. gada 30. aprīlis), 

ar ko nosaka importa licenču izsniegšanu dažiem sēņu pārstrādes produktiem ar izcelsmi ārpuskopienas valstīs un ar ko atceļ Regulu (EEK) Nr. 17/92

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1981. gada 30. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1796/81 
 par pasākumiem, ko piemēro, importējot Agaricus spp. sēnes, kuras atbilst KN kodiem 0711 90 40, 2003 10 20 un 2003 10 30, kurā grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1122/92 
, un jo īpaši tās 6. pantu,

tā kā Komisijas 1992. gada 7. janvāra Regula (EEK) Nr. 17/92 
 aptur importa licenču izsniegšanu kultivētu sēņu konserviem ar izcelsmi ārpuskopienas valstīs attiecībā uz jaunu importētāju pieteikumiem, kuri iesniegti saskaņā ar 5. panta 4.  punktu Komisijas 1990. gada 22. jūnija Regulā (EEK) Nr. 1707/90, kas paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemērot Regulu (EEK) Nr. 1796/81 par sēņu importu no ārpuskopienas valstīm 
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1123/92 
; 
tā kā 5. panta 4. punkts Regulā (EEK) Nr. 1707/90, kurā grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 123/92, paredz, ka 20 % no kopējā Regulas (EEK) Nr. 1796/81 3. pantā noteiktā daudzuma jāpiešķir jauniem importētājiem; tā kā tas nozīmē, ka tagad jaunajiem importētājiem ir piešķirts lielāks sēņu daudzums un ka tas, no vienas puses, pārsniedz šiem importētājiem jau piešķirtās 5200 tonnas sēņu konservu un, no otras puses, pārsniedz arī daudzumu, kas jaunajiem importētājiem jau piešķirts saskaņā ar Komisijas Regulām (EEK) Nr. 3705/91 
 un (EEK) Nr. 440/92 
 par aizsargpasākumiem, ko piemēro īslaicīgai glabāšanai konservētu kultivētu sēņu importam; tā kā jāatjauno importa licenču izsniegšana jauniem importētājiem par sēņu produktiem, kuri atbilst KN kodiem 0711 90 40, 2003 10 20 un 2003 10 30, lai importa apjoms varētu sasniegt 20 % no kopējā daudzuma, kas noteikts Regulas (EEK) Nr. 1796/81 3. pantā; 
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augļu un dārzeņu pārstrādes produktu pārvaldības komitejas atzinumu,

ir pieņēmusi Šo regulu.  
1. pants

No 1992. gada 4. maija drīkst no jauna iesniegt pieteikumus importa licenču piešķiršanai saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 1707/90 5. panta 4. punktu.

Licences izsniedz, augstākais, uz 6072 tonnām tīrsvara pēc notecināšanas. 
2. pants

Ar šo atceļ Regulu (EEK) Nr. 17/92. 
3. pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1992. gada 30. aprīlī
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